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Le printemps des visites

Conférence de presse des présidents Didier Burkhalter et Karolos
Papoulias, 2 mai 2014 au manoir du Lohn prés de Berne.
Suvévreuén torou Twy MNpoédpwyv Didier Burkhalter kar KdpoAou
lMamouAia, 2 Maiou 2014 oto uéyapo Tou Lohn kovrda otn Bépvn

La préparation de la visite officielle en Suisse du président de la
République hellénique, M. Karolos Papoulias, premiéere visite d'un
président grec depuis I'établissement de nos relations
diplomatiques en 1895, fut sans doute I'élément marquant de ce
printemps 2014 dans I'activité de cette ambassade. Le président,
accompagné d'une importante délégation ou figuraient la ministre
du tourisme, Mme. Olga Kefaloyanni, et le vice-ministre des
affaires étrangeres M. Dimitris Kourkoulas, fut recu au manoir du
gouvernement fédéral, le « Lohn » prés de Berne, le 2 mai, par
son homologue M. Didier Burkhalter, président de la
Confédération. Il y eut ensuite un téte-a-téte des deux présidents,
les entretiens proprement dits et le déjeuner. Cette rencontre
s'est déroulée dans un climat de grande cordialité et de
confiance, et elle a permis d'aborder les principaux sujets
multilatéraux — relations suisses avec I'UE, présidence suisse de
I'OSCE, présidence grecque de I'UE — et bilatéraux — migration,
énergie, finances, tourisme. Préalablement, une rencontre entre
le vice-ministre Dimitris Kourkoulas et Yves Rossier, secrétaire
d'Etat du DFAE, avait été consacrée aux questions européennes.

Dans le sens Berne-Athenes, plusieurs visites de haut rang sont
a noter. Ainsi, le Conseiller fédéral Alain Berset, Chef du
Département de I'Intérieur, a participé au conseil informel des
ministres de la santé de I'UE fin avril, alors que la Conseillere
fédérale Doris Leuthard, cheffe du Département Fédéral de
I'environment, des transports, de I'énergie et de la
communication, a participé au conseil informel des ministres du
transport de L'UE début mai.D'autres visites, notamment celle du
Secrétaire d'état Mauro Dell'Ambrogio, sont imminents.

Dans ce numéro, vous trouverez également des reflets des
manifestations culturelles, notamment la tournée de jeunes
musiciens balois a Patras et a Athénes, et de la commémoration
de la chute de Missolonghi, ou Johann Jakob Meyer, héros de la
Iéra Polis assiégée et fondateur du journalisme grec moderne,
était a I'nonneur. Je remercie notre consule honoraire a Patras,
Mme. Felicitas Mitropoulos, et notre vice-consule a Athénes,
Mme. Cornelia Manhart de leurs contributions a ce numéro.

Et comme toujours, vous trouverez les annonces des
événements suisses en Grece, avec, tout prochainement, le 15
mai, la soirée au Musée de I'Acropole dédiée au cinquantenaire
du début des fouilles archéologiques suisses a Eretrie.
Finalement, vous aurez remarqué que la présentation du
Newsletter a été modifiée afin d'en faciliter la lecture. Et pour
rester plus prés de l'actualité, il a été décidé d'en augmenter la
fréquence si nécessaire, et en méme temps d'en diminuer le
volume.

Lorenzo Amberg
Ambassadeur de Suisse en Gréece
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H Avoi¢n Twv emIoKEPEWV

H trpogToipyacia TnG emmionung emiokewng Tou MNpoédpou Tng
EAAnvIknG Anuokpariag, kou KdpoAou lMNatroUAia otnv EABeTia,
TTOU ATAV Kal N TpwTn emmiokewn ‘EAAnva Tpoédpou atréd Tnv
eykabidpuon Twv dITTAWMATIKWY pag oxéoswyv 1o 1895, Atav iowg
TO yeYyovog TTou onuddewe Tn dpacTnEIOTNTA QUTAG TNG TTPECREINg
TNV avoign Tou 2014. O Tpdedpog, CUVODEUOHEVOS ATTO UEYAAN
QVTITTPOCWTTEIO JETAEU TNG OTToiaG N YTToupydg ToupiopoU, Ka
OAya Kegpahoyiavvn kai 0 YeuTroupyog ESwTepikwv AnpATeNng
KoUpkouAdag, €yive OeKTOG OTO PHEYAPO TNG OJOCTTIOVOIAKKG
KuBépvnong, " Lohn " kovtd Bépvn oTig 2 Mdiou, atmd Tov
opoAoyd Tou Didier Burkhalter, Mpéedpo Tng XuvopooTtrovdiag.
AkoAoUBnoe éva TET-0-TET TWV BUO TTPOEDPWYV, Ol DIEUPUPEVES
OUVOIAieG Kal éva yeupa. H ouvavtnon TTpaypatotroinénke o
KAipa geyadAng euyEvelag Kal ENTTIOTOoUVNG , ETTITPETTOVTOG VA
oulnTnBouv Ta Bacikd TToAupepr {NTAMATA — Ol OXETEIG TNG
EABeTiag pe Tnv EE, n eABeTikA Trpoedpia Tou OAZE, n eAANVIKA
Trpoedpia TNG EE - Kal dipepr) ¢nTAPOTA — N JETAVAOTEUON, N
EVEPYEIQ, TO OIKOVOUIKA, O TOUPICPOG. Mponyoupévwg ,
TIPayUATOTTOINONKE ouvAvVTNON PETAEU Tou Y@uTToupyou AnunTpn
KoUpkouAa kai Tou Yves Rossier, YoutroupyoU EEwTepikwv NG
EABeTiag, TTOU ATAV a@IiEpWEVN OTA EUPWTTAIKA Bépara .

MeTagu Bépvng kai ABrivag onuelvovTal TTOANEG ETTIOKEWEIG
uwnASBabuwy ateAexwy. TETola ATAV N ETTIOKEWN TOU
OpooTrovdiakoU ZupBoulou Alain Berset, TTou o1o T€AOG
ATrpiAiou cuppeTeixe wg YToupyog EcwTepikwy, aTnv aveTtionun
oUvod0 TWV UTTOUPYWV uyeiag Tng E.E. kabuwg kal autA Tng
OpoaTrovdiakAg ZupBoulou Doris Leuthard, ETTike@aAAg Tou
YTroupyeiou MepiBdAlovtog, MeTagopwy, Evépyeiag kai
Emmkoivwviag, ATav Tapouoa oTnV avettionyn cuvodo Twv
uTTOUPYWV Petapopwy Tng E.E. aTig apxég Mdiou. AAAeG
ETMIOKEWEIG, € KUPIO auTA Tou YeuTtoupyoU Mauro
Dell’Ambrogio, 6a TpaypartotoinBoulv 1o auéowg ETTOUEVO
didoTnua.

> € aUTO TO TEUXOG TOU evNUEPWTIKOU pag deAtiou, Ba Bpeite
€TTIONG APOPA YIa TIG TTONITIOTIKEG EKONAWOEIG,
oupTrepIAauBavopévng TnG TTEPIOSEIAG TWV VEWV JOUCIKWY aTrd
Tn BaolAgia atnv Mdrpa kai Tnv ABrva, Kal Tov €0pTAcUO TNG
E¢6d0ou Tou MeooAoyyiou, 61Tou TIuRBnke o Johann Jakob Meyer,
NPwag TNG TToAlopknuévNng lepdg MOANG kal 1ISPUTAG TNG
ouyxpovng eAAnVIkAg dnuoacioypagiag. Euxapiotw tnv ETriTipo
Mpd&evd pag otnv Mdarpa, ka Felicitas MnTpotroUAou kai TNV
Ymompogevo pag otnv ABriva, ka Cornelia Manhart yia tn
OUPBOAA TOUG G€ QUTO TO TEUXOG.

Kai 6TTwg mavTa , Ba Bpeite avakoIvWaoEeIg yia eEABETIKEG
ekdNAwaoelg otnv EANGSa, pe TNV TTI0 KOVTIVH) auTh ThG 15n¢
Maiou, oto Mouaceio Tng AKpOTTOANG TToU Ba €ival agiEpwuévn
OTNV TTEVTNKOOTI| ETTETEIO OTTO TIG APXEG TWV EABETIKWV
aPXAIOAOYIKWYV avaoKkagwy atnv EpéTpia .

TéNog , Ba TTapaTnPAoETE OTI N TTAPOUCIAGCT TOU EVNUEPWTIKOU
OeATiou éxel TpoTTOTTOINBEN £€TO1 LWOTE VA BIEUKOAUVOEI N avayvwaon
Tou. Kai yia va gival o KovTé oTnv TmIKalpOTNTA, OTTOQPACIOTNKE
va au¢nBei n ouxvoTnTa TOU €AV Eival ATTOPAITNTO, KAI TAUTOXPOVA
va PeIwBEi 0 Oykog Tou.

Lorenzo Amberg
lMpéoPns tng EABetiag otnv EAAGSa




Politics

Staatsprasident Karolos Papoulias auf offiziellem Besuch in der Schweiz
ﬂ Bundesprasident Didier Burkhalter empfing den
,-J‘ ! L - ,'\ S griechischen Staatsprasidenten Papoulias am 2. Mai zu
. ’» - einem offiziellen Besuch in Bern. Im Zentrum der
e Gesprache standen die bilateralen Beziehungen sowie
europapolitische Themen. Vor dem Hintergrund der
griechischen EU-Ratsprasidentschaft erlauterte der
Bundesprasident seinem Amtskollegen Karolos
Papoulias inshesondere die vom Bundesrat geplanten
nachsten Schritte im Verhaltnis Schweiz-EU.

Prasident Papoulias wird von Bundesprasident
Burkhalter auf dem Landgut Lohn bei Kehrsatz
empfangen. © Keystone

Der erstmalige offizielle Besuch eines griechischen Staatsoberhauptes in der Schweiz tragt wesentlich zur
weiteren Starkung der hervorragenden Beziehungen beider Staaten bei. Président Paoulias liess es sich
wéahrend seines Aufenthaltes in unserem Land nicht nehmen, das CERN in Genf zu besuchen, bei dem
zahlreiche griechische Physiker tétig sind. In Zirich, das Karolos Paoulias aus seinen Exiljahren in
Deutschland wahrend der Junta-Zeit vertraut ist, nahm sich der Staatsprasident zudem Zeit, Vertreterinnen
und Vertreter der griechischen Gemeinde zu treffen.

Artikel CH
https://www.news.admin.ch/message/index.html?lang=en&msg-id=52853
http://www.eda.admin.ch/eda/en/home/dfa/head/hoeven/karolo.html

Pressemitteilungen GR

AnAwoeig Tou Mpoédpou TNG EAANVIKAG AnuokpaTiag K. KapoAou lMatrouAia kail Tou Mpoédpou Tng
EABeTIKAG ZuvouooTrovdiag K. Didier Burkhalter peré tn cuvdvrnor) toug otn Bépvn

A6 TV emmiokewn Tou Mpoédpou TNG AnuokpaTiag K. KapoAou lMNatrouAia oTtov EupwTraiké Opyavioud
Mupnvikwv Epeuvwv (CERN) otn Meveldn

AT Tn ouvavtnon Tou Mpoédpou TG Anuokpariag K. KédpoAou MatrouAia pge eKTTPOCWTTOUG TwV EAANVIKWY
Koivothtwyv Kal Evioewy Zupixng

Presseartikel

To MNpwTto Ofpa, 2.5.2014 "MarrouvAiag: MNMoAAG Ta mepiBwpia avamruéng Twv oxéoswv EAAGSag - EABeTiag"
NautepTtropikr, 2.5.2014 "K. lNammouAiag: lNepaitépw evouvauwaon Twv oxéoewv ue tnv EABeria™

To MpwTo O¢ua, 4.5.2014 ">16x0¢ ag eival va Eavayupiooupe atnv EAAGSa, eitrav ol EAAnveg tng EABetiag
orov lNarmrouAia™

Griechenland Zeitung, 5.5.2014 "Griechenlands Staatsprasident in der Schweiz: das Gen des Demokrit"
KaBnuepivn, 6.5.2014, "Me Bpooxn atnv EABeTia aAAd ue oAU KaAS kAiua yia 1ic EAANVOEABETIKES OxETEIS
ouvepyaoiag n mionun emiokewn Tou lMpoédpou Tn¢ Anuokpariag k. KapoAou lNarmrovAia”

Griechische EU-Ratsprasidentschaft

Die griechische EU-Ratspréasidentschaft neigt sich in
hohem Tempo ihrem Abschluss entgegen. Aufgrund der
Wahlen fur das Européische Parlament von Ende Mai
fallt die Prasidentschaft faktisch um einen Monat kiirzer
aus, so dass insbhesondere im April und Mai ein dichtes
Programm diverser Konferenzen auf Minister- und
Expertenebene herrscht. Die Teilnahme an den Treffen,
zu denen unser Land eingeladen ist, wird entweder von
,Bern‘ oder von der Botschaft abgedeckt. Mit EDI-
Vorsteher Alain Berset (fur Teilnahme am Rat der
Gesundheitsminister vom 28./29. April) und UVEK-
Vorsteherin Doris Leuthard (fir den Rat der
Transportminister vom 8. Mai) fanden sich innerhalb
weniger Tage gleich zwei Bundesréte in Athen ein, um
Gesprache mit europaischen Fachministern zu fuhren.

Fur weitere Informationen:
http://www.gr2014.eu/
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http://www.protothema.gr/politics/article/375475/papoulias-polla-ta-perithoria-anaptuxis-ton-sheseon-elladas-elvetias/
http://www.protothema.gr/politics/article/375475/papoulias-polla-ta-perithoria-anaptuxis-ton-sheseon-elladas-elvetias/
http://www.naftemporiki.gr/story/802458/k-papoulias-peraitero-endunamosi-ton-sxeseon-me-tin-elbetia
http://www.naftemporiki.gr/story/802458/k-papoulias-peraitero-endunamosi-ton-sxeseon-me-tin-elbetia
http://www.protothema.gr/politics/article/375823/stohos-mas-einai-na-xanagurisoume-stin-ellada-eipan-oi-ellines-tis-elvetias-ston-papoulia/
http://www.protothema.gr/politics/article/375823/stohos-mas-einai-na-xanagurisoume-stin-ellada-eipan-oi-ellines-tis-elvetias-ston-papoulia/
http://www.griechenland.net/news_details.php?siteid=15950
http://www.kathimerini.gr/765715/opinion/epikairothta/politikh/me-vroxh-sthn-elvetia-alla-me-poly-kalo-klima-gia-tis-ellhnoelvetikes-sxeseis-synergasias--h-epishmh-episkeyh-toy-proedroy-ths-dhmokratias-k-karoloy-papoylia
http://www.kathimerini.gr/765715/opinion/epikairothta/politikh/me-vroxh-sthn-elvetia-alla-me-poly-kalo-klima-gia-tis-ellhnoelvetikes-sxeseis-synergasias--h-epishmh-episkeyh-toy-proedroy-ths-dhmokratias-k-karoloy-papoylia
http://www.gr2014.eu/

70. Jahrestag des Holocaust der Juden von loannina (Epirus)

Am 18. Marz 1944 verhafteten die deutschen Besatzer
1832 von den rund 2000 Juden der Stadt loannina,
Manner, Frauen und Kinder und brachten sie eine
Woche spater in Vernichtungslagern um,
hauptsachlich in Auschwitz. Die Gemeinde, die zu den
so genannten ,Romaniotes* gehort, ist iber 2000
Jahre alt und hat einen wichtigen Beitrag zur
wirtschaftlichen und kulturellen Entwicklung der Stadt
geleistet.

Der Vorsteher der judischen Gemeinde von loannina,
Moses Elisaf, in der Synagoge

Die Munizipalitat und die jidische Gemeinde von loannina, unterstitzt von den mehreren Botschaften und
vom International Holocaust Remembrance Alliance (IHRA), organisierte vom 28.-30. Méarz 2014 eine
eindrickliche Reihe von Gedenkveranstaltungen aus Anlass des 70. Jahrestages: Besuch des jldischen
Friedhofs, Konzerte, Vorlesungen, Dokumentarfilme, Festessen offeriert von Burgermeister Filippos Filios,
Psalmenlesungen in der Synagoge, Kranzniederlegung durch die ca. 15 auslandischen Botschafter, unter
ihnen auch der schweizerische. Aktives Mitglied der IHRA, die 31 Mitgliedstaaten umfasst, ist auch die
Schweiz. In verschiedenen Voten wurde daran erinnert, dass auch in unseren aufgeklarten modernen
Gesellschaften Wachsamkeit gegenliber wieder erwachender Intoleranz, Rassismus und Antisemitismus
geboten ist.

Teilnahme der Botschaft an ,,Exodos-Feiern® in Mesolongi

Zum Gedenken an den griechischen Freiheitskampf und den
heldenhaften ,Exodos” im Jahre 1826 finden in der Stadt
Mesolongi, nordlich von Patras, jedes Jahr im April wahrend
zweier Wochen Feierlichkeiten statt. Den Hohepunkt bilden
mehrere Zeremonien und Prozessionen am Wochenende des
Palmsonntags. Vize-Konsulin Cornelia Manhart Mulchi kam
diese Jahr die Ehre zu, die Schweizer Botschaft an den
verschiedenen Anléssen zu vertreten und zur Wirdigung des
bekannten Philhellenen Johann Jakob Meyer aus Schofflisdorf
einen Kranz an dessen Denkmal niederzulegen.

Mehr zu Mesolongi:
http://de.wikipedia.org/wiki/Mesolongi

d

- —————
Denkmal in Mesolongi zu Ehren des
Schweizer Philhellenen Johann Jakob Meyer

Ubersetzung von Robert Nefs ,,Gemeindeautonomie, direkte Demokratie und
Steuerwettbewerb in der Schweiz*

Die ,Friedrich-Naumann-Stiftung fiir die Freiheit“ hat die griechische Ubersetzung von
,Gemeindeautonomie, direkte Demokratie und Steuerwettbewerb in der Schweiz* des Schweizers
Robert Nef aus dem Jahre 2009 publiziert. Robert Nef ist Publizist und Autor vieler Schriften tiber
Liberalismus und Dezentralisierung. Daneben ist er Griinder des Liberalen Instituts in Zurich und
Prasident der Stiftung fur Abendlandische Kultur und Ethik.

Die griechische Ubersetzung ist online einsehbar unter:
LATTOKEVTPpWON — To EABeTIKO Meipaua atn Totmik Autodioiknon, Aueon Anuokpatia kai PopoAoyikd
Avtaywviopo*



http://de.wikipedia.org/wiki/Mesolongi
http://fnfeurope.files.wordpress.com/2013/05/op_87_nef_244_seiter_p_web.pdf
http://fnfeurope.files.wordpress.com/2013/05/op_87_nef_244_seiter_p_web.pdf

Economy

Promotionsveranstaltung von ,Schweiz Tourismus’

Am 28. Marz empfing Botschafter Amberg auf der
Residenz einen Promotionsevent von ,Schweiz
Tourismus*“, der nationalen Marketingorganisation der
Schweizer Tourismusindustrie. Der von Federico
Sommaruga, Director Emerging Markets & Special
Projects, und Vertretern von Interlaken, Villars-les-
Diablerets und Swiss Travel Center organisierte Anlass
stiess bei den hiesigen Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern auf grosses Interesse. Die knapp 60
Anwesenden erhielten einen witzig und unterhaltsam
prasentierten Uberblick tiber die Highlights der
Tourismusdestination Schweiz, inkl. traumhaft schéner
Bilder. Fir die Delegation von ,Schweiz Tourismus® war
es nach Istanbul und Ankara die dritte Station auf ihrer
Roadshow und der erste solche Anlass in Griechenland.
Nicht ausgeschlossen, dass weitere in Zukunft folgen
werden.

Besuch bei COSCO in Perama

L4 B3 5 ¢
PIRAEUS CONTAINER

Giannis Mavris, Praktikant zur
Verstarkung der Botschaftsequipe

Am 7. Mai haben Philipp Stalder, stellvertretender Missionschef, und
Giannis Mavris, Praktikant zur Verstarkung der Botschaftsequipe
wahrend der griechischen EU-Ratsprasidentschaft, an einer Fiihrung
durch das COSCO-Gelande in Perama, westlich von Piraus,
teilgenommen. Dabei wurden die neuen und weltweit grossten
Hafenkréane prasentiert und die Arbeitsablaufe im Terminal erlautert.
Gemass den Angaben von Kapitdn Fu, dem Manager des Terminals,
hat COSCO bisher Uber 320 Mio. Euro investiert und Pirdus dazu
verholfen, hinsichtlich der abgefertigten Tonnage innert weniger Jahre
weltweit auf Platz 46 und in Europa unter die ersten 10 Hafen
aufzusteigen. Der Besuch bei COSCO wurde von der Vereinigung der
in Athen tatigen auslandischen Handels- und Wirtschaftsdiplomaten
organisiert.

Ausstellung “Activetrip — Alternativer Tourismus* in Patras

Stand

Honorarkonsulin Felicitas Mitropoulos am Schweize

Zum dritten Mal hat Honorarkonsulin Felicitas
Mitropoulos an der gut besuchten Ausstellung
teilgenommen, welche vom 4.-6. April im Zentrum
“Vesomare” in Patras stattfand . Die Ausstellung mit dem
Motto “Alternativer Tourismus im Raum Patras” hat fur
bekannte Sportvereine wie den Segel-, Taucher- und
Gleitfallschirmclub geworben. Lebensmittel- und
Getrankefirmen liessen die Besucher ihre Produkte
degustieren. Den internationalen Anziehungspunkt
bildete der Stand der Honorarkonsule. Nebst
Deutschland, Holland, Slovakei und Ruméanien war auch
die Schweiz mit Informationsmaterial vertreten.

i



Culture & Education

Francophonie 2014

Lionel Baier

Leana Durney (soprano) et Davide Autieri (baryton)

Article paru dans la presse grecque

Comme tous les ans la Féte de la Francophonie a été
célébrée a Athénes. L’Ambassade de Suisse y a
participé avec deux grands événements les 21 et 27
mars 2014.

Le film "Les grandes ondes" projeté en premiere
mondiale au Festival de Locarno en ao(t 2013, a été
également le film d’'ouverture du 7e Festival des films
avant-garde de la Cinématheque grecque en octobre
2013 a Athénes. Il fut de nouveau présenté comme
contribution de la Suisse dans le cadre du 15e Festival
du Film Francophone. Le réalisateur, Lionel Baier, invité
de 'Ambassade de Suisse fut présent a la projection
pour répondre aux questions du public apres la
projection du film. Le méme jour, il anima un atelier pour
les étudiants de I'école de cinéma Lykourgos Stavrakos.

Fondée en 2010, la compagnie suisse Comiqu'Opéra
dévoila pour la premiere fois en Grece, son spectacle
humoristique et réussi "L'Opéra dans tous ces états" ou
I'art lyrique et 'humour composent un feu d’artifice vocal
mettant 'opéra sans dessus dessous. Le grand public
grec qui a rempli l'auditorium de I'Institut Francais
d'Athénes a accueili avec enthousiasme le spectacle.

Gréce Hebdo,14.3.2014, La contribution suisse au festival du film francophone
Gréece Hebdo, 21.3.2014, Comiqu’opéra : Trois réponses a Grece Hebdo

Jeunes virtuoses béalois a larésidence: I'ensemble « Beryl »

i [ =

Quatre des cing musiciens balois dans les salons de la

Résidence, de g. a droite : Beatrice Harmon, Zsofia Bartha,

Johanna Tischer, Yves Hormann

Le 25 avril 'ambassadeur et son épouse ont regu
dans leur résidence cing tres jeunes artistes,
entre 14 et 18 ans, éléves de la Musikakademie
de Bale. Ce quintette faisait partie d'un groupe de
musiciens suisses qui effectuait un séjour
d'entrailnement pascal prés de Patras, sous la
direction de leur mentor Mme. Ruth Tuscher de
Dornach. Plus de quarante personnalités de la vie
publique et culturelle d'Athénes ont écouté avec
enthousiasme des quatuors et quintettes de
Dvorak, Mozart, Shostakovitch, mais aussi de
compositeurs moins connus comme Suk et
Tansman. Cet ensemble, d'une remarquable
maturité et cohésion malgré le jeune age des
musiciens, enchanta le public. Ce fut un vrai
moment détente et de plaisir musical.



www.lesgrandesondes.com
http://www.stavrakos.edu.gr/
http://www.comiquopera.ch/Lopera_dans_tous_ses_etats/Lopera_dans_tous_ses_etats_-_accueil.html
http://www.grecehebdo.gr/2014/03/la-contribution-suisse-au-festival-du.html
http://www.grecehebdo.gr/2014/03/la-contribution-suisse-au-festival-du.html
http://www.grecehebdo.gr/2014/03/comiquopera-parlent-grecehebdo.html

Ausstellung ,,Constructions* von Marc Raymond

Der Schweizer Bildhauer Marc Raymond konnte am 3. April seine
Ausstellung mit dem Titel ,Constructions*” in der Kunstgalerie Athen in
Kolonaki eréffnen. Zur Vernissage fanden sich zahlreiche
Kunstinteressierte ein, welchen der Aussteller in individuellen
Gesprachen seine Werke vorstellte. Die einen Monat lang dauernde
Ausstellung umfasste drei Arbeitsserien des Kiinstlers: Papierkreationen,
Skulpturen aus bemaltem Sperrholz und monochrome Gravuren.

Mehr Informationen unter:
http://www.athensartgallery.gr/artists/raymod/raymod2014/raymod-
press.html

EABeTikég MkaAepi otnv Art Athina 2014

O1 eABeTikéG YKaAepi Alpineum Produzentengalerie kai
Dienstgebaude Zirich ouppetéxouv amod T1ig 15 éwg 116 18 Mdiou
oTo KAeloTé yATTEdO Tou MaAaiol GaArpou aTo TTPOYPAUUA
Platforms Project @ Art-Athina 2014 61rou Ba TTapouaciacTouv
47 TTOAU onuAavTIKEG TTAATEOPUES aTTd 18 XWPEG, ETTITUYXAVOVTAG
avatrdvTexoug dIOAGYOUG TTAVW OTNV TEXVN, CUUBIWGCEIG Kal
OUVEPYAOIEG.

O1 kaAAiITéyveg Jeroen Geel und Christian Herter Tng Alpineum
Produzentengalerie 6a Trapoucidoouyv Ta £pya "Bildmarmor" kai
"Spots"avTioToixa vy ammd Tnv ykaAepi Dienstgebaude Zirich 6a
gival TTapwv o kaAAITExvng Andreas Marti.

o TePICOOTEPES TTANPOYOPIEC:
http://www.art-athina.gr/el/
http://www.jeroengeel.ch/
http://old.likeyou.com/artistsbios/artist.php?a=318
http://alpineum.com/
http://www.dienstgebaeude.ch/

Christian Herter "Analphabet”

Ymotpo@ieg Tng EABeTIKAG ZuvopooTrovdiag

H OpoaTrovdiakn ETITPOTH YTTOTPOPIWV YIa EEVOUG POITNTEG EKAVE TNV ETTIAOYT TWV UTTOTPOPWV YIA TO
akadnuaikod £1og 2014-2015. To 2013, 4 'EAANveG @oITnTEG KATOPBWOoav va AdBouv utroTpo®ia atd Tnv
EABeTIKA ZuvopoaTrovdia. PETog, akoun 4 @oITnTEG PETA-0I0aKTOPIKOU eTTITTEDOU €AaBav Tnv uttoTpo@ia. H
TTPOKAPUEN TWV VEWV UTTOTPOPIWYV YIa TO akadnuaikd £1og 2015-2016 Ba dnuoaoieuBei Tov AlyouaTo Tou
2014 otnv 1oToo€Aida TnG MNpeoaBeiag Tng EABeTIOC.

H EABeTia cuvelo@épel oTn dlatpnon TnG EAANVIKAG KIVATAG TTOAITIOTIKAG
KAnpovouidg

To YTmoupyeio TToAiImiopou Tng EABeTiag oupewva pe Tnv Z0pRacn 1ng UNESCO tou 1970 OXETIKG PE TA
ANTITéQ gETPA yIa TNV aTTaYOPEUCT KAl TTAPEUTTOBION TNG TTAPAVOUNG EI0aYWYNG, £Eaywyng Kal peTaBifaon
NG KUPOTNTAG TTONITIOTIKWYV ayoBwV Kal 0€ OUVEXEID TNG BIEPOUG CUPPWVIag TNG EABeTiag pe Tnv EANGSa
yia TNV TTpooTacia TNG TTONITIOTIKAG KANPOVOMIAG TToU TEBNKE o€ 10U T0 2011, TTPOCQPEPEI OIKOVOUIKNA
oTNPIEN yIa dPACEIG TTPOG OPENOG TNG BIATAPNONG TNG KIVNTAG TTOMITIOTIKIG KANPOVOUIGG.

O1 evdIa@ePOUEVOI POPEIG i} OPYAVIOUOI UTTOPOUV VO EVNUEPWOOUV OXETIKA OTNV TTOPOKATW ICTOTEAIDA:
http://www.bak.admin.ch/kulturerbe/04371/04398/index.html?lang=en


http://www.marcraymond.ch/
http://www.athensartgallery.gr/artists/raymod/raymod2014/raymod-press.html
http://www.athensartgallery.gr/artists/raymod/raymod2014/raymod-press.html
http://old.likeyou.com/artistsbios/artist.php?a=318)της
http://www.art-athina.gr/el/
http://www.jeroengeel.ch/
http://old.likeyou.com/artistsbios/artist.php?a=318)της
http://alpineum.com/
http://www.dienstgebaeude.ch/
http://www.eda.admin.ch/eda/en/home/reps/eur/vgrc/embath/schogr.html
http://www.bak.admin.ch/kulturerbe/04371/04398/index.html?lang=en

Consular Affairs

GV des Schweizerklubs in der Residenz AG du Club Suisse a la Résidence

@ Nicht weniger als flinfzig Mitglieder Schweizerklubs
fanden sich am 3.4.2014 in der Residenz von
Botschafter Lorenzo Amberg zur jahrlichen
Generalversammlung der ,Neuen Helvetischen
Gesellschaft, Sektion Athen® ein, wie der ehrwirdige
Schweizerklub offiziell heisst. Herr Constantin
Kokkinos, der Prasident, wurde nach dem Verlesen
des Jahresberichts und der Genehmigung der
Jahresabrechung einstimmig wiedergewahlt. Die
Versammlung bot auch die Gelegenheit, sich der vom

Prasident Constantin Kokkinos, umgeben vom Klub im vergangenen Jahr organisierten

Komitee, verliest seinen Jahresbericht Veranstaltungen zu erinnern und vom Bericht tiber

Le président Constantin Kokkinos, entouré du Comité, den Auslandschweizer-Kongress vom August 2013 in
rend son rapport annuel Davos Kenntnis zu nehmen.

Konsul Peter Himmelberger erinnerte kurz an die kulturellen Projekte der Schweizer Botschaft im
vergangenen Jahr. Herr Denis Gaille schied wegen eines geplanten langeren Aufenthaltes in der Schweiz
aus dem Komitee aus, an seiner Stelle stiess Sonja Bachmann-Limperopoulos neu dazu. Die grésste
Herausforderung des Klubs ist heute, auch die jlingere Generation der Auslandschweizerlnnen zu einer
aktiven Mitarbeit zu bewegen. Es wurden interessante Ideen vorgebracht, wie dies realisiert werden kann.
Im Anschluss an den offiziellen Teil offerierte der Gastgeber ein Buffet.

AG du Club Suisse a la Résidence

Pas moins de cinquante membres de la ,Nouvelle Société Helvétique, section d’Athénes” - la
dénomination officielle du vénérable club suisse - se sont rendus le 3 avril 2014 a la résidence de
'ambassadeur Lorenzo Amberg pour participer a '’'Assemblée générale. A la suite de la lecture du rapport
annuel et de I'approbation du décompte financier le président M. Constantin Kokkinos a été réélu a
'unanimité. L’Assemblée a également offert la possibilité de faire passer en revue toutes les activités du
Club de I'année 2013, et de prendre connaissance du rapport sur le Congrés des Suisses de I'étranger
2013 a Davos. Le consul M. Peter Himmelberger a brievement rappelé les activités culturelles de
I’Ambassade en 2013. D0 a un futur séjour prolongé en Suisse, M. Denis Gaille a quitté le Comité. Il a été
remplacé par Mme. Sonja Bachmann-Limperopoulos. Le défi actuel le plus important du Club est le
rajeunissement de celui-ci. Des propositions intéressantes ont été faites pour attirer les jeunes aux
diverses activités du Club. Apres la partie officielle, I'hote a offert un buffet.

Varia

Kinderspital Karamandanio Patras

Seit 15 Jahren néht eine kleine internationale Gruppe von
10 Frauen, bei denen sich Hélene Roupas und die
Honorarkonsulin beteiligen, Puppen aus Stoff flr
bedurftige Kinder im Kinderspital Patras. Anlésslich der
stattlichen Zahl von 1800 Puppen hat die Gruppe dem
Spital einen Wandbehang gewidmet, der am 28.4.2014
vor Ort eingeweiht wurde.

Press Articles

NautepTropikn, 14.4.2014 "Aurrto Tou Kwora Bapwroou BpaBeutnke otnv EABeria”
Newsbomb, 18.4.2014 "Ta Mapuapa tou MapBevwva Kevipikd Béua ouiAiwv otn Zupixn"

Huepnoia, 6.5.2014 " EABeria: Znteitai Taéidiong yia va KQVel... i TAnpwur 10 yUpo 1ou
kéauou amd tnv Swiss!"


http://www.naftemporiki.gr/story/796198/glupto-tou-kosta-barotsou-brabeutike-stin-elbetia
http://www.newsbomb.gr/diethnh/story/433390/ta-marmara-toy-parthenona-kentriko-thema-omilion-sti-zyrihi
http://www.imerisia.gr/article.asp?catid=26511&subid=2&pubid=113268046
http://www.imerisia.gr/article.asp?catid=26511&subid=2&pubid=113268046

Events Calendar

15.&16.05.2014
Célébration du 50e anniversaire de I'Ecole Suisse d'Archéologie en Gréce (ESAG)

AT L'ESAG féte cette année le 50e anniversaire de ses fouilles a
IXOAH Eretrie (Eubée) et organise au Musée de I'Acropole le colloque

ETHN EAAAAA " - . " C \ .
e Eretria-Crossing Paths" avec la participation de I'ancien
ECOLE SUISSE . s 1z Z - ;s 9y~ . o
D'ARCHEOLOGIE Conseiller Fédéral et Président de la Confédération Helvétique,
EN GRECE Pascal Couchepin qui est le Président de la Fondation de
SCHWEIZERISCHE — |'ESAG, le Secrétaire d'Etat a la formation, a la recherche et a
ARCHAOLOGISCHE " . , . .
SCHULE I'innovation, Mauro Dell'Ambrogio et le Ministre de la Culure

IN GRIECHENLAND  grec, Panos Panagiotopoulos.

Pour plus d'informations:
http://www.unil.ch/esag

15.-18.05.2014
Alpineum Produzentengalerie et Dienstgeb&ude Zurich a Art Athina 2014 au Faliron
Pavilion

Participation des galléries suisses Alpineum Produzentengalerie et Dienstgebaude Zirich au
projet "Platforms Project @ Art Athina 2014".

28.05.2014
Aggiwon yia Toug ‘'EAANVEG a1ToO@OITOUG EABETIKWYV TTAVETTIOTNHIWV

O MpéoBng Ba utrodexTei OTTWGS KABE Xpdvo, Toug EAANVES ATTOPOITOUG EABETIKWV
TTAVETTIOTNUIWY OTOV KATTO TNG OIKiag Tou. H TTpOGKANGN a@opd atToKAEIOTIKA Ta £YYEYPAUMUEVA
MEAN.

Mo TepIoadTEPES TTANPOPOPIES:
http://www.eda.admin.ch/eda/en/home/reps/eur/vgrc/embath/stude.html

06.06.-06-09.2014
Exposition d'art de Basim Magdy

State of Concept, la premiere galerie a Athénes a
but non lucratif, sera I'hote de la premiere
exposition solo de l'artiste visuel suisse, Basim
Magdy. L'exposition se concentrera sur le travail
de Magdy au cours des derniéres années.

Pour plus d'informations:
www.stateofconcept.org
www.basimmagdy.com

Entrée libre

They Endorsed Collective Failure as the Dawn of a New
Renaissance, 2013 Acrylic, spray paint and watercolor on
paper.


http://www.unil.ch/esag
http://alpineum.com/
http://www.dienstgebaeude.ch/
http://www.art-athina.gr/parallel-programme-2014/platforms-project-art-athina-2014/
http://www.eda.admin.ch/eda/en/home/reps/eur/vgrc/embath/stude.html
http://www.stateofconcept.org/
http://www.basimmagdy.com/
http://www.unil.ch/esag

05.-19.06.2014
Rétrospective Jean-Luc Godard, cinéaste francais d'origine suisse

Godard dans son ensemble: Pour tous les «enfants de Marx et de
Coca-Cola» d’hier et d’aujourd’hui a la Cinématheque de Grece.

Pour la premiere fois en Gréce et dans le cadre du programme
Grece-France Alliance 2014, une rétrospective est prévue pour
I'ceuvre de Jean-Luc Godard, enfant terrible de la Nouvelle Vague
Francaise. Titre de la réstrospective qui résume a sa propre
maniére le parcours biographique du metteur en scene: Pour tous
les «enfants de Marx et de Coca-Cola» d’hier et d’aujourd’hui.
L’hommage est organisé a la Cinématheque de Grece a I'occasion
de la sortie de son nouveau film en 3D, Adieu au langage. Son
oeuvre embrasse et influence soixante ans d’histoire du cinéma
mondial. Elle explore tous les genres, ose le manifeste vidéo et
I'élégie 3D, la pornographie et le blasphéme.

Jean-Luc Godard

A rappeler qu’au début de la crise, Godard est venu au secours de la Gréce en affirmant: « On devrait
remercier la Gréce.C’est 'Occident qui a une dette par rapport a la Gréce. La philosophie, la démocratie, la
tragédie...On oublie toujours les liens entre tragédie et démocratie. Sans Sophocle pas de Périclés. Sans
Périclés pas de Sophocle. Le monde technologique dans lequel nous vivons doit tout & la Grece. Qui a
inventé la logique? Aristote. Si ceci et si cela, donc cela. Logique. C’est ce que les puissances dominantes
utilisent toute la journée, faisant en sorte qu'’il n’y ait surtout pas de contradiction, qu’on reste dans une
méme logique. Hannah Arendt avait bien dit que la logique induit le totalitarisme. Donc tout le monde doit
de I'argent a la Gréce aujourd’hui. Elle pourrait demander mille milliards de droits d’auteur au monde
contemporain et il serait logique de les lui donner. Tout de suite ».

16.06.2014
"More than Honey" a Rhodes

Projection du film documentaire suisse de Markus Imhoof "More than Honey"(en allemand avec
sous-titres grecs) a 21h00 au Musée de |'apiculture a Rhodes.

Pour plus d'informations:
http://www.morethanhoney.ch/
http://www.mel.gr/content.asp?id=4

Entrée libre

21.06.2014
Féte nationale anticipée du Club Suisse a la résidence suisse

Une communication officielle avec le programme sera envoyée a tous les citoyens suisses de
I'Attique.


http://www.ifa.gr/index.php/fr/arts-et-culture/audiovisuel/1496-retrospective-jean-luc-godard-
http://www.tainiothiki.gr/v2/lang_fr/index/index/
http://www.morethanhoney.ch/
http://www.mel.gr/content.asp?id=4
http://www.morethanhoney.ch/
http://www.mel.gr/content.asp?id=4
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Auslandschweirer Orpaniaation

Qv panisation des Sumses de Févranger
Orpantrrazione degil Svizzer olf estero
Orpanisazien dels Svirrers o fester

Embassy of Switzerland in Athens
lassiou 2, 115 21 Athens

Tel.: +30 210 723 03 64 / 65 / 66
Fax: +30 210 724 9 2 09

http://www.eda.admin.ch/athens
ath.vertretung@eda.admin.ch

Subscribe | Unsubscribe

La Nouvelle Société Helvétigue NSH-/Groupe Athénien organise
des événements divers pour ces membres: www.swissclub.gr/

Die Verwaltung birgernah: www.ch.ch

Die Schweiz entdecken: www.swissworld.org

Tourismus Schweiz: www.MySwitzerland.com

Organisation des Suisses de I'étranger : www.aso.ch

Schweiz.
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